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‘REBECA

Diez enormes camellos,
de los de Arabia,
con los ojos de suefo
v de nostalgia.

Diez enormes camellos
anda que te anda.

El camellero negro,
hala que hala.

El sol va declinando
tras la montafia.

Si hablaran los camellos
dirian “‘agua”.
CAddnde habré una fuente
de linfas claras?

Diez camellos cargados
de pedreria,

perezosos, caming

que te camina,
afiorando el Fondak

y la Medind.

De pronto se sacuden,
braman, se agitan,
olfatean el aire

fresco y adivinan

una proxima fuente
donde podrian

por fin saciar la sed
de varios dias.

Rebeca estd llenando,

llena que llena,

zagalas zagalillas

te la rodean.

El negro absorto mira,
mira y espera.

—“Dame un poquito de agua,
preciosa hebrea,

del cdntaro que en tu hombro
cargado llevas”.

—“Bebe del cdntaro

cuanto td quieras

y beban tus camellos

si lo deseas”.

Ya vuelven los camellos
pasito a paso.

Ahora cargan mocitas,
velos y mantos

con Rebeca en cabeza

que va oteando

el lejano horizonte,

montes y llanos.

—“¢Quién es ese que miro,
que estoy mirando?”
—“Es tu futuro esposo

y sefior, mi amo.”

Jacob BENADIBA
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EDITORIAL

La Asamblea del 8 de Noviembre nos mostré nuestro Auditorio casi vacio, con solo
una treintena de personas, incluidos los directivos.

1
El ausentismo fue, como en otras oportunidades, descorazonador para quienes si hicie-
ron el esfuerzo de acudir a la cita con sus responsabilidades comunitarias. Fue descorazonador
porque no es solamente a los dirigentes a quienes incumbe la buena marcha de nuestra
Asociacién. Es 16gico esperar que todos, o por lo menos un apreciable nimero de miembros
se interesen por la labor cumplida o no cumplida por la Junta, que se dignen oir el Informe
y formulen sus reparos o criticas o le otorguen su aplauso. Es obvio que las finanzas de
nuestra Institucién es materia que debe interesar a todos. A los que dan, para que conozcan
en qué se invierten los haberes de la Asociacidn, y, a los que reciben, para que sepan de las
necesidades de la misma y porqué en algunas oportunidades no se puede complacer a todos
en la medida en que seria deseable.

|

Pues bien, el Informe (dltimo de la Junta Directiva en ejercicio) y el Estado de
Tesoreria, sélo merecieron la atencién de una treintena de socios. Algunos dicen que la
falta de asistencia es una prueba de conformidad con la actuacién de la Junta. Otros arguyen
que de_todos modos han de recibir la informacién puesto que se les envia por correo el
citado Informe.

En opinién de quien esto escribe y, respetando los argumentos expuestos, la no
asistencia, si no es muestra de desinterés por las cuestiones comunitarias, es al menos una
posicién cémoda que deja sobre los dirigentes todo el peso y toda la responsabilidad. Hay
voces contrarias a la gestién de la Directiva, pero esas voces no suenan sino en los corros
callejeros o sinagogales y enmudecen en la Asamblea que es la tribuna natural y estatutaria
para expresar, no sélo la disconformidad con la actuacién de la Junta, si que también las
soluciones a los problemas planteados.

Los dirigentes saben que no han de esperar agradecimiento por el desempefio de su
misién, pero al menos si deben esperar un respaldo a lo actuado o una critica constructiva
que les sirva de pauta para la actuacién futura, de guia para orientar su gestién més en
consonancia con el sentir general. Es imposible complacer a todos y cada uno, pero al menos,
la aspiracién de los Directivos es la de complacer con su actuacién a la mayoria.
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Pero, si bien el agradecimiento no es el fruto esperado, si el estimulo es necesario
para aquellos que dedican una buena parte de sus energias y de su tiempo al quehacer
comunitario, abandonando, en parte, otros deberes que como hombres y como cabezas de
familia les competen. Asi, fue reconfortante y estimulante ver el 28 de Noviembre, el "Dia
Electoral, una concurrencia muy apreciable de miembros de nuestra comunidad que acudieron
a depositar su voto, pese a que sélo se presentS a la eleccién una sola plancha. .

Esta fue la otra cara de la moneda. Una cara que es la que siempre quisiéramos ver
en nuestra colectividad. La cara que muestira el entusiasmo, el interés y la preocupacién
por el devenir comin. La cara que nos puede asegurar la continuidad y garantizar la
superacién constante. Esta cara de la moneda es la que siempre debemos mostrar en

nuestra comunidad.






La impresionante montana de Masada en
las margenes del Mar Muerto, en el es-
carpado piaramo de Judea, impone su
hechizo y recuerda tanto a los israelies
como a los visitantes, el heroismo de los
Asmoneos 1.900 afios atrds.

(M1D) M i o 02l

En los dias de antafio... en esta época...
(Libro de Rezos)

Y rientras que centenares de meno-
rot brillan en lo alto de los edi-
ficios de todo el pais, y todas
las ventanas resplandecen con las
4 L luces encendidas en cada hogar,
la historia de Janucd y de la lucha de una pe-
quefla nacién por su libertad llena de orgullo
a los judios, al recordar los grandes sucesos de
“aquellos dias” y de los nuestros. Miles de
jovenes rinden su homenaje al heroismo de los
Asmoneos en el campo de batalla, y otros
encienden sus menorot sobre Masada en donde,
en la época del Segundo Templo, los judios
lucharon su ultima batalla, prefiriendo una
muerte honrosa por sus propias manos a la
servidumbre religiosa y nacional.

Al hablar desde la cima de Masada a un grupo
de soldados que habia completado su entrena-
miento, el General Yigal Yadin, Comandante
de las Fuerzas de Defensa de Israel en la
Guerra de la Independencia, declaré: “Es gra-
cias al heroismo de los guerreros de Masada y
de otras muestras del valor hebreo, que nos
encontramos hoy aqui... firmes, orgullosos y con
plena confianza, sabiendo que nuestro destino
estd en nuestras manos, en la fuerza de nuestro
espiritu, que es el renacido espiritu del inmortal
Israel”.

JANUCA



“MENORA” DE HACE DOS MIL ANOS

Hallada en la Ciudad

Vieja de Jerusalén

INTERESANTES hallazgos arqueolégicos se produje-
ron en el curso de recientes excavaciones hechas en
el barrio judio de la Ciudad Vieja de Jerusalén por una
expedicién dirigida por el Profesor Najman Avigad. Las
excavaciones fueron auspiciadas por el Instituto de Ar-
queologia de la Universidad Hebrea, el Departamento
de Antigiedades y Museos del gobierno, y la Sociedad
Exploradora Israeli. El Prof. Avigad cont6 con la ayuda
de los Sres. Amijay Mazar y Ronni Reich y'de varios
estudiantes de arqueologia y unos 40 obreros.

El sector del barrio judio frente al Monte del Templo
formé parte de la ciudad alta de Jerusalén en la época
del Segundo Templo. Se ciee que en este sector se
hallaban edificios reales tales como Ja fortaleza de Akra
y el Palacio de los Asmoneos, mencionados por Josefo
Flavio como asi también en el Libro de los Macabeos.

Como el barrio judio estaba densamente edificado y
poblado, no se pudieron hacer en el pasado explora-
ciones arqueoldgicas en el mismo. En la actualidad se
estd despejando este sector de la Ciudad Vieja de los
escombros de los edificios que destruyeran los jordanos
al invadir la ciudad en 1948, y se lo estd acondicionando
para nueva edificacién, de tal modo que se nos brinda
una oportunidad tnica, que no volverd a repetirse, de
desenterrar una pequeia parte de la Jerusalén de antafio
y asi aprender algo acerca de su caricter en el pasado.

En las excavaciones en referencia, que se llevaron a
cabo durante unos tres meses, se investigé un area de
unos 400 metros cuadrados, descubriéndose una acumu-
lacién de ruinas de 4 a 6 metros de altura. Se identi-
ficaron nueve épocas de ocupacién, comenzando con
el final del periodo israelita y terminande con la época
de los cruzados.

Restos de edificios, una instalacién agricola-industrial,
piezas de alfareria y figurinas de arcilla descubiertas en
el estrato mas profundo, sobre tierra virgen y a nivel de
la roca, demuestran que el lugar comenzé a estar ocu-
pado en el siglo VII a.e.c. Esta pareceria ser una prueba
convincente que Jerusalén se expandié de su ubicacién
inicial sobre la colina al sureste del Monte del Templo,
hacia la colina situada al oeste del mismo, a fines del
Reino de Juda. Este nuevo sector de la ciudad deberia
tal vez identificarse con la zona de la Jerusalén conocida
en la Biblia como Mishne o “el segundo sector de la
ciudad” (IT Reyes 22:14). En la época de los Asmoneos
(segundo a primer siglo a.e.c.), se produjo un conside-
rable auge de la edificacién en la ciudad alta. Lo corro-
bora el descubrimiento de restos de amplias estructuras
publicas, hallados en el estrato correspondiente a este
periodo. Se descubrieron asimismo jofainas y canales de
agua enlucidos.

En los estratos superiores se encontraron restos de edi-
ficios que datan de la época de Herodes y siglos poste-
riores. En el terraplén entre dos pisos se hallé un gran
numero de fragmentos de frescos, notables por sus co-
lores y su diseno. Estos fragmentos parecen pertenecer
a un complejo palacic que se erguia junto al sitio de
la excavacién. El estilo de estos hallazgos y las monedas
encontradas junto a ellos insindan que podrian remon-
tarse al primer siglo a.e.c., o sea fines del periodo as-
moneo y comienzos del reinado de Herodes.

De particular interés son dos fragmentos de yeso de
este mismo edificio, en los que estid grabado un cande-
labro de siete brazos (la menord). Merecen menci6n es-
pecial las decoraciones que figuran sobre el candelabro

y la descomunal altura de los brazos. Debe sefialarse que
el uso del simbolo del candelabro en el arte judio de
esta época, cuando la menord aln se hallaba en el Tem-
plo, es sumamente raro, y que el que se hallé en este
lugar es Gnico en su disefio.

Otro motivo judio — dos cornucopias con una gra-
nada — ha sido descubierto grabado minuciosamente
sobre una piedra. Esta es la primera vez que se des-
cubre este simbolo fuera de las monedas asmoneas.

En el estrato posterior a la destruccién de Jerusalén en
el afio 70 se encontré gran namero de baldosas con el
sello de la décima legién romana. Cimientos profundos
de un espacioso edificio de los cruzados penetraron en
los restos de estratos anteriores y los destruyeron.

En suma, puede decirse que los resultados de las ex-
cavaciones hechas en el barrio judio de la Ciudad Vieja
han revelado nueva e importante informacién para los
que estudian la historia, el arte y la arquitectura de
Jerusalén.

XX



VisT0, 0100 Y LEIDO

racine y los
macabeos

En este mes de Hanuc4, pensamos en uno de los episodios mas impresionantes de
la vida de nuestro pueblo, siempre perseguido, jamas abatido... Se trata de la ocupacion
del territorio nacional por las huestes de Grecia, por aquel entonces denunciada como
“Yavan la perversa” y la digna y tenaz resistencia de los Sacerdotes Macabeos, que
supo triunfar de la conspiracion de los invasores para obligarles a renegar de su fe. Este
episodio ha sido inmortalizado por el dramaturgo Francés Jean Racine (1939-1999) en su
tragedia "“Athalie”.

A la orden de renegar y de entregar al heredero legitimo del Trono, contesté
altivamente el Gran Sacerdote con estas palabras: “Quien pone freno al furor de las
Iolas,dsabe también hacer abortar las maquinaciones de los malvados”. Y desobedecié a
a orden.

Esta indémita actitud triunfd, y los judios no renegaron de la fe de sus antepasados.
Esto nos recuerda constantemente, y en particular en estos dias, los sufrimientos
sobr('jellevados por nuestro pueblo para mantenerse fiel a sus creencias y a nuestro Dios
Bendito.

Ain hoy, con el renacer de Israel como pais soberano e independiente, subsisten
en la Didspora comunidades, por el nimero y calidad de sus componentes, en casi todos
los paises del mundo. Los esfuerzos que se llevan a cabo sin desanimacién para atraer a
la Tierra Santa a los nicleos dispersados van progresando lentamente, pero esto no
desalienta a los nuestros, y cada afio van dando cuenta en publicaciones oficiales de la
cantidad de miles de judios que regresan a Israel. El territorio que nos ha sido devuelto
tiene capacidad de absorcidn para todos los que adn estamos en tierra extrafa y sus
dirigentes le van preparando para alimentar y proporcionar ocupacién a todos los
inmigrantes. Y asi, a la larga, llegaréd el dia en que sea efectiva la “Aliya".

Por esto, al acercarse Hanuca, nos ha parecido oportuno rendir homenaje a este
dramaturgo francés, de una religi6n extrafia a la nuestra, que~ha tenido la inspiracién de
inmortalizar este episodio en forma maés efectiva, con su tragedia, que un libro escolar
de Historia.

Y de paso nos recuerda un articulo de un escritor nuestro, muy destacado, hoy
radicado en esta Capital, titulado asi: “Asimilacion, jamés..."

ISAAC R. TOLEDANO




2 Salvacion de Judios
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Introduccion

En la historia del genocidio del QuebJo
judio es necesario establecer una distincién
entre dos épocas diferentes: 1) hasta el
comienzo del afio 1942, y 2) desde en-
tonces hasta el fin de la segunda guerra
mundial.

En la primera época se completan las
etapas preparatorias: aislamiento de los
judios por medio de una propaganda co-
tidiana y diabdlica, robo de todos sus
bienes por medio de una llamada “ley de
arianizacién” (confiscacién en favor de
“arios”), y, en Oriente, experimentacién
dp medios eficaces de matanza sistema-
tica.

En la segunda época ponen los ale-
manes en marcha su plan de extermina-
cién completa, la llamada “Solucién Fi-
nal”,

Mientras que en la primera época —has-
ta fines de octubre de 1941— autorizan
los alemanes la emigracién de judios y
aun colaboran en la misma, en la se-
gunda la prohiben completamente: la fuga
de condenados a muerte no conviene a
los planes de exterminio.

En la primera época pueden los pai-
ses neutrales salvar judios facilitando su
emigracién y protegiendo enérgicamente a
sus stbditos judios. En la segunda épo-
ca, la salvacién puede efectuarse por ofre-
cimiento de un refugio seguro a los que
pasan clandestinamente las fronteras, por

repatriacién de los protegidos judios vy,
en raras ocasiones, por extensién de la
proteccién diplomatica, incluyendo en la
misma algunos grupos de judios que no
gozan de ciudadania neutral.

Analizaremos, pues, el papel que tenia
Espafia en la salvacién de judios, ofre-
ciéndoles transito, refugio y proteccidn.

Pero haciendo esto, no debemos olvi-
dar la situacién en la cual se encuentra
Espana misma en la época que analiza-
mos: la Espafia de entonces es un pafs
que acaba de pasar por una guerra que
le cost6 un millén de vidas y destruyd
gran parte de su economia; es un pais
en donde rige un riguroso racionamiento
de viveres bdasicos, y un pais que comien-
za a reconstruir las ruinas que dejé una
guerra tan total.



Salvacién por aceptacién de refugiados

En junio de 1940, después de la derrota
{rancesa, se dirigen hacia la frontera es-
panola grandes multitudes de refugiados,
entre los cuales se encuentran varias dece-
nas de miles de judios; su objetivo es atra-
vesar la peninsula ibérica para llegar a los
puertos neutrales del Nuevo Mundo. Es-
pafa otorga entonces facilmente los nece-
sarios visados de transito, facilitando asi
la fuga, de los que estaban provistos de
toda la documentacién necesaria.
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Un perfeccionado sistema de vigilancia en los campos.

10

El terror nazi.
No olvidarlo.

Con ellos cruzan la frontera espafiola
varios centenares de judios que, como otros
no judios, carecen de pasaporte, visado
o permiso de emigracién de Francia. Con
ellos se inicia el problema de los refugia-
dos judios en Espafia.

Este problema se intensifica en gran
medida cuando en el verano de 1942 —ya
en la segunda época de la matanza— em-
piezan a cruzar los Pirineos algunos mi-
les de judios: éstos buscan refugio ante
la amenaza de ser conducidos a la muer-
te en Auschwitz. Ahora no se trata ya



de trdnsito sino de un asilo, al menos de
cardcter temporal.

A los refugiados judios siguen desde no-
viembre de 1942 miles de franceses (en
su mayor parte jovenes) que dejan su patria
para incorporarse a las tropas francesas,
recién desembarcadas con los aliados en
Africa del Norte.

Este proceso de inmigracién ilegal —iju-
dia y no judia— se extiende, con varios
intervalos, hasta la liberacién de Francia
en agosto de 1944.

¢Cudl era la actitud de Espafia hacia
los refugiados judios?

El primer principio que destaca es la
falta de una discriminacién legal entre
refugiados judios y no judios. Todos los
testigos preguntados en relacién a la in-
vestigacién de este tema atestiguaron que
al admitir su judaicidad no encontraron
ninguna discriminacién, ni de parte de las
autoridades ni de parte de la poblacién.

Un rabino refugiado relata en su tes-
timonio cémo al asistir, en calidad de re-
presentante de los refugiados apatridas
detenidos en el campamento de Miranda
del Ebro, a una entrevista con el obispo
de Burgos, éste le dio la razén cuando él
se negé a besar su anillo, siendo judio y
rabino. Otros testigos cuentan que el con-
cepto que del judio tenfan muchos es-
pafioles era tan imaginario que no perjudi-
caba sus buenas relaciones con los ju-
dios vivos, que resultaron ser, a su gran
sorpresa, iguales a los demés seres hu-
manos.

La falta de odio racial hacia los judios
es lamentada en un informe de la emba-
jada alemana en Madrid, el 7 de noviem-
bre de 1941, en el cual encontramos es-
crito: “Para la mayor parte del pueblo
espafiol, asf como para la ideologia oficial
del Estado, no existe un problema judio.
En los dltimos aflos (...) y como resul-
tado de la propaganda alemana, se en-
cuentran en la prensa y en la literatura
expresiones antijudias, pero, en resumen,
ha cambiado muy poco la actitud de los
espafioles”.

Debemos considerar, entonces, la actitud
de Espafa con respecto a los refugiados ju-
dios dentro del cuadro de su actitud ge-
neral hacia los refugiados.

En base a la documentacién escrita y
oral que pude consultar, me parece que
se puede resumir esta actitud en tres prin-
cipios, cuyas aplicaciones evolucionan para-
lelamente al avance en la recuperacién
interna ‘de Espafia y a los cambios en sus
relaciones con los dos campos comba-
tientes.

1. Aceptacidn con reservas, que se
transformaba en aceptacién ilimitada.

2. Detencién durante largas épocas de
todos los que llegaban ilegalmente, que se
torné en una detencién minima para los

refugiados que no estaban en edad de ser-
vicio militar,

3. Insistencia en que el bienestar de
los refugiados y su evacuacién no resul-
tasen gravosos para los recursos materiales
del gobierno espafiol ni dafiasen su deli-
cada posicién entre el Eje y los Aliados.

Encontramos asi que hasta el otofio de
1942 ocurren casos de rechazo de refu-
giados ilegales, mientras que desde esa fe-
cha en adelante mantizne Espafia abierta
su frontera para todos los que escapan
clandestinamente de las manos de los nazis.

En cuanto a las detenciones, van cam-
biando paulatinamente las disposiciones de
las autoridades, a partir del reglamento ri-
gido que se aplica a todas las categorias
de refugiados, hasta llegar, en invierno de
1942-43, a la autorizacién del mantenimien-
to de los refugiados que no estan en edad
de servicio militar, en condiciones de re-
sidencia asignada en pequeinas aldeas o per-
manencia vigilada en las grandes ciudades.

El bienestar de los refugiados y su eva-
cuacién del territorio esnafiol quedan a car-
go de los correspondientes cénsules, cuyas
actividades van siendo mas facilitadas por
las utoridades a medida que nos acercamos
al invierno de 1942-43.

Para los apatridas, en su mayoria ju-
dios, se tolera la actividad del delegado
oficioso del American Joint Distribution
Comittee en Barcelona —doctor Samuel
Sequerra— quien desde junio de 1941 cum-
ple préicticamente todas las tareas de un
cénsul de los apatridas; y en enero de 1943
se autoriza el funcionamiento en Madrid
de la Representation in Spain of the Ame-
rican Relief Organizations, encabezada por
el sefior David Blickenstaff.

El territorio espafiol ofrece entonces, en
especial durante casi toda la segunda épo-
ca de la matanza, un refugio seguro para
todos los que logran hacer uso de él.

Asi lo entienden los movimientos ju-
dfos de resistencia en Francia y en Ho-
landa, los cuales desde el verano de 1943
organizan el paso de sus miembros por
los Pirineos con objeto de que se radiquen
en Eretz, Israel y se incorporen a las uni-
dades judias del ejército inglés.

De la misma manera, se organiza un sis-
tema de salvaciéon de nifios judios, quie-
nes después de una fatigosa marcha por
las cimas de Andorra, encuentran su sal-
vacién en Espaiia.

La salvacion de Sefardies de ciudadania
espafiola

En “La Gaceta de Madrid” del dia 21
de diciembre de 1924 se publica el cono-
cido decreto que concede un plazo im-
prorrogable hasta el 31 de diciembre de

. 1930 para facilitar la naturalizacién de in-

dividuos de origen espafiol que —en las

1



La hora del rancho en un campo de concentracion (dibujo tomado de
una publicacién clandestina que circulé durante la dltima guerra}.

palabras de esta Ley— “vienen siendo pro-
tegidos como si fuesen espafioles”. El de-
creto establece para ellos un trémite es-
pecial que les permite legalizar su natu-
ralizacién sin verse en la necesidad de
viajar a Espafna para ello.

En virtud de este decreto, en 1940 se
encuentran ciento siete sefardies espano-
les en Rumania, unos seiscientos en Gre-
cia, unos ciento veinte en Bulgaria, varias
decenas en Yugoeslavia y Hungria, y al-
rededor de¢ tres mil en Francia.

Aparte de estos judios subditos espafio-
les, se encuentra en Marruecos un nu-
mero indeterminado de judios oriundos de
las posesiones espafiolas en Africa, que
también gozan de la ciudadania espafiola.

(Cuél es la actitud de Espafia hacia es-
tos ciudadanos lejanos cuando se ven fren-
te a la persecucién?

El 19 de diciembre de 1940, en una
nota diploméatica muy detallada, pregunta
el gobierno antisemita de Rumania cudl es
la legislacién antijudia en vigor en Es-
pafia. La respuesta que da Espafa es muy
sencilla y clara: la legislacién espafiola
no conoce ninguna discriminacién entre sus
ciydadanos por razones de raza o de re-
ligién.

Esta declaracién se repite durante los si-
guientes ahos en Grecia, Bulgaria, Marrue-
cos y en Francia, tal como escribe el doctor
Bernardo Rolland, cénsul general de Es-
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pafia en Parfs, al Commissariat Général aux
Questions Juives el 23 de julio de 1942:
“La loi espagnole ne fait aucune distinc-
tion entre ses ressortissants du fait de leur
confession; en conséquence elle considére
les Séfardites espagnols, bien que de con-
fession ‘fmosaique, comme des espagnols.
Je serais gré aux autorités francaises et aux
autorités d’occupation de vouloir bien, en
raison de ce fait, que les lois portants
sur les Juifs ne leur soient pas appli-
quées...”.

Asi el mismo cénsul general en Paris
logra evitar la “arianizacién” de los bie-
nes de sus protegidos por medio de un
acuerdo segin el cual administran esos bie-
nes comisarios espafioles que quedan bajo
su control. El mismo sefior Bernardo Rol-
land consigue también que la inscripcién
obligatoria de los judios se haga por su
consulado, destacando asi el hecho de que
se trata de ciudadanos espafioles que go-
zan de plena proteccidn.

El embajador de Espafia en Rumania
salva a sus protegidos de la deportacién y
de la confiscacién de sus bienes; y los
consules de Espafia en Marruecos luchan
por proteger a sus ciudadanos.

No hay duda: son muchos los sefar-
dies espafioles que deben el mayor agra-
decimiento a personalidades como don Ju-
lio Palencia, embajador de Espafia en So-
fia; don Sebastidan de Romero Radigales,



representante de Espafia en Atenas; don
Bernardo Rolland, cdénsul general en Pa-
ris, etc., por sus fervientes esfuerzos en
su favor.

Esta noble actitud de los representantes
espafioles en aquel entonces nos muestra
que ellos —y por intermedio de ellos toda
Espana— supieron entonces, mejor que mu-
chos otros, que al abandonar una parte
de sus ciudadanos por razones ajenas a
la Justicia y a la Moral, se abandona a la
vez la dignidad y el prestigio nacional.

Esta situaciéon continta durante toda la
primera época de la matanza hasta enero
de 1943, en que cambia radicalmente. Adolf
Eichmann fija entonces un plazo final den-
tro del cual todos los paises neutrales que
tienen en territorio aleméan ciudadanos ju-
dios deben retirarlos. Desde entonces y
hasta el fin de la guerra no se trata ya
de proteccion, sino de repatriacidn:

Espaiia, después de varias megociaciones
en Berlin y en Madrid, se declara dis-
puesta a repatriar sus protegidos.

En base a esta declaracién, se acuerda
un convenio con el jefe de la Represen-
tation in Spain of the American Relief
Organjzations, sefior David Blickenstaff,
segin el cual, y para aliviar el problema
agravado de los refugiados en Espana, aquél
tratard de conseguir la evacuacién de los
repatriados a un refugio temporal, en don-
de esperardn el fin de la guerra.

Efectivamente, los aliados tratan enton-
ces de un plan de evacuacién de los re-
fugiados judios de Espafa a un centro
temporal en Africa del Norte. Pero estu
proyecto aceptado como plan efectivo en
la tristemente célebre reunién de Bermu-
das, choca con la oposicién firme de los
mandos superiores del ejército norteame-
ricano. Para superar esta oposicién —ba-
sada en argumentos econdmicos y en una
completamente imaginaria actitud antiju-
dia de parte de la poblacién norteafrica-
na— es necesario que intervenga el Pre-
sidente " de los Estados Unidos y el pri-
mer ministro de Inglaterra; aun asi, no
se realiza el plan hasta 1944, Sea por esta
razén o por otras, la repatriacién de los
sefardies espafioles se demora muchos me-
ses, y para algunos aun llega demasiado
tarde.

Desde el verano de 1943 y hasta la libe-
racién de Francia, Espana repatria varios
grupos de individuos sefardics espafioles
de Francia, asi como a los trescientos se-
senta y cinco sibditos que se encuentran
en Salénica cuando los alemanes terminan
de deportar los judios de esta ciudad (un
capftulo expuesto detalladamente en el fa-
moso libro del rabino Molho), pero estos
altimos sélo después de haber sido dete-
nidos por los alemanes durante varios
meses.

Ciento cincuenta y cinco sefardies de
nacionalidad espafiola en Atenas, oriundos

de Salénica y huidos de ella por temor
de que la repatriacién no se realizase, caen
en manos de los alemanes y son llevados al
campo de concentracién de Bergen-Belsen,
en donde permanecen hasta el fin de la

guerra, salvdndose por ser ciudadanos es-
panoles.

Salvacidn de judios por proteccion diplo-
mdtica

En el verano de 1944 quedan muy po-
cas colectividades judias en los pafses ocu-
pados o dominados por los alemanes. La
més importante de entre ellas es la de
Budapest.

La situacién de caos general en que se
encuertra entonces esta capital facilita la
intervencién extraordinaria de las delega-
ciones de los paifses neutrales en favor
de los judios. Espafia aprovecha esta opor-
tunidad para extender su proteccién a
elementos que no son de su nacionalidad
ni de origen espafol.

Encontramos asi que se otorga a qui-
nientos nifios judios un permiso de inmi-
gracién a Tanger, permiso que sirve para
proveerlos de documentos que los prote-
gen de la deportacién. La embajada espa-
fiola reparte también trescientos pasapor-
tes “temporarios” a descendientes de es-
panoles.

Aparte de todo esto, la embajada es-
pafola distribuye alrededor de dos mil
“cartas de proteccién”, que atestiguan que
sus portadores tienen parientes en Espafia
y por eso merecen la proteccién espanola.

Ensayo de valuacion del niimero de judios
que se salvaron por Espafia

1. En la primera época pasan por Es-
pafia varias decenas de miles de judios.
Las evaluaciones difieren mucho entre si
en cuanto al nimero exacto.

2. En la segunda época se refugian en
Espafia unos cinco mil judios que llegan
por su propia iniciativa, mds quinientos 16-
venes traidos por los movimientos de re-
sistencia judfa en Francia y Holanda y
cien nifios cuya salvacién se efectiia por los
mismos movimientos,

3. El ndimero de judios espafioles re-
patriados llegaria probablemente a méas de
seiscientos.

4. El nimero de los judios que se be-
neficiaron de la defensa extraordinaria en
Hungria llegaria a tres mil, mientras que
el naimero exacto de protegidos en Ma-
rruecos queda indeterminado.

Esta lista de hechos y de cifras —ex-
puesta tal vez de manera un poco seca—
nos facilita una visién clara de la me-
dida en la cual actuaba Espafia como un
factor de salvacién durante la peor ca-
tastrofe que sufrié nuestro pueblo.
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LA PROMESA DE MAIMONIDES

CAMBIOS EN
JURAMENTO

MEDICO

El juramento de Hipécrates de los mé-
dicos estd quedando fuera de moda, al
menos en los Estados Unidos. Las escuelas
de medicina en la Unién norteamericana
estan rechazando el juramento tradicional
reemplazandolo por una declaracién mas
moderna de ética profesional.

El doctor Ralph Crawshaw, quien es un
psiquiatra de Portland, Estado de Oregén,
ha realizado un estudio de juramentos
médicos, e informa que solamente un 17
por ciento de las escuelas médicas nor-
teamericanas todavia usan la forma cléasica
del juramento de Hipdcrates.

Un 29 por ciento més de dichas escuelas
médicas han modernizado el idioma del
juramento de Hipdcrates eliminando oca-
sionalmente tales cldusulas como la pro-
hibicién respecto a los abortos inducidos.

Todavia hay otras escuelas de medicina
que han abandonado el juramento de Hipé-
crates substituyéndolo por la Declaracion
de Ginebra de 1948, preparada por la
Asociacién Médica Mundial o por la ora-
cién de Maimonides que es una declaracién
sencilla de rito de fe profesional que
escogieron recientemente los graduados de
la Escuela de Medicina de la Universidad
de Miami como algo que tenia “pertinen-
cia en un mundo moderno”. He aqui la
promesa de Maimonides:
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“Su providencia eterna me ha designado
para cuidar la vida y salud de vuestros
seres. Que el amor por mi arte me haga
actuar en todo momento; que mi mente
no acoja la avaricia ni la tacafieria ni la
sed por obtener gloria o por obtener una
gran reputacién, ya que los enemigos de
la verdad y la filantropia podrian engafiar-
me facilmente y hacer que me olvidara de
los altos fines de hacerle bien a vuestros
nifios. “Que jaméis vea -en un paciente
nada mds que un préjimo que esta adolo-
rido. “Concédame fuerza, tiempo y una
oportunidad para corregir lo que he adqui-
rido, siempre para extender su dominio,

ya que el conocimiento es algo inmenso

y el espiritu del hombre se puede extender
indefindamente para enriquecerse diaria-
mente con nuevos requisitos.

“Hoy pucde descubrir sus errores del
ayer y mafiana podrd obtener una nueva
luz acerca de lo que él se siente seguro
de hacer hoy. Oh, Dios mio, Usted me ha
designado para cuidar la vida y la muerte
de vuestros seres. Aqui me tiene listo para
mi vocacién y ahora me dedico a mi
vocacién”.

Nueva York, noviembre de 1971.
(De “EL UNIVERSAL").
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Reproducimos en esta pagina una fotografia de un manuscrito de
Maiménides, que nos fue facllitado por cortesia del Dr. Jacob Bentata.
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Problemas del
Judaismo
Universal

El fracasc de la generacién responsable
por el clima intelectual y religioso del
judaismo australiano en general, y del,d.e
Melbourne en particular, durante los 1lti-
mos 25 afios, se ha hecho, lamentablemepte,
evidente. Vistos desde afuera, los éx;tos
obtenidos son notables, tanto en el nivel
individual como en el comunitario. Pero
no puede menos que advertirse la ausencia
de un’.espiritu comunitario entre gran nu-
mero, de nuestros jévenes, la falta.de
objetivo de muchas de nuestras organiza-
ciones, el fracaso de nuestros dirigentes en
el campo de la educacién. Estos no han
sabido afrontar el desafio de asegurar la
continuidad de una vida comunitaria judia
coherente dentro del medio australiano,
més alld de la presente generacién.

Preciso es tomar en cuenta que no se
puede apreciar realmente la situacidon de
una determinada comunidad, a menos de
recurrir a un analisis socioldgico de sus
origenes y de su composicién. Y ya al
comenzar esta nota hago presente que a
pesar de mis constantes referencias al ju-
daismo—australiano, no dejo de tomar en

;Hacia donde

Marcha El Judaismo

Australiano?
El Fracaso de
una Generacion

Por:

WALTER M. LIPPMANN

cuenta que, de hecho, no existe una comu-
nidad judia homogénea en este paifs. El
origen y la composicién de las comunida-
des varfa de un modo significativo al pasar
de un Estado a otro. En Victoria se en-
cuentran generalmente, judios originarios
de la Europa oriental; en Nueva Gales
del Sur, predominan los judios de origen
britdnico y occidental; en Australia del
Sur hay, sobre todo, judios oriundos del
Egipto. La mentalidad y la actitud de los
judios australianos varian considerable-
mente de un Estado a otro. Todavia estd
por delante la tarea de construir una co-
munidad judia australiana.

Gozamos del privilegio de vivir en una
sociedad abierta, pero no hemos aprendi-
do todavia a ajustar nuestro pensamiento
al gran desafio que implica asegurar, en
este medio, la supervivencia judia. La
tragedia de nuestra generacién consiste en
que a pesar de habernos sobrepuesto exi-
tosamente al transplante fisico, nuestro re-
ajuste mental y espiritual ha sido menos
logrado. Demasiadas gentes entre nosotros
procuran perpetuar los métodos, las acti-
vidades y los pensamientos que asegura-
ron la supervivencia judia en las aldeas
y en los ghettos de la Europa del pasado.I

No vengo a reclamar que se descarte el
idish en Australia, se tire por la borda
nuestras tradiciones culturales y religiosas,
o se traicione nuestro profundo vinculo
con el Estado de Israel y con el destino de
su pueblo. Por el contrario, precisamente
porque creo en la continuidad de la vida,
las tradiciones y el pensamiento judios,
aqui mismo, en éstas tan fundamentalmen-
te cambiadas condiciones de Australia, es
que me aflige tanto el fracaso de nuestra
generacién en hallar la manera de tras-
mitir esos valores a los nifios que crecen
en un ambiente de libertad y de abundan-
cia en este suelo. Estimo que, a pesar de
su vitalidad presente y de su progreso apa-
ren*c. cse fracaso ha colocado el futuro
del judaismo australiano ante un gran
peligro.

El camino conducente al fortalecimiento
de la comunidad judia australiana, depende
de tres factores esenciales:

(a) una atmdsfera politica apropiada;

(b) el contenido de la vida judia en
Australia;

(c) una organizacién comunal que per-
mita una libre expresién a la vida judia
en el pafs.

Desde un punto de vista demogréafico.
el judaismo de Australia se ve amenaza-
do por dos factores: nuestra tasa de nata-
lidad no basta para que conservemos
nuestro nidmero actual. El hecho es de
por si afligente. Y se ve agravado todavia
por el proceso de erosién representado



por la asimilacién y los casamientos mix-
tos, que han caracterizado la historia de
la juderfa australiana desde sus primeros
dias, pero que, en la presente década, al
igual que muchos otros aspectos de nuestra
vida, estdn alcanzando su culminacién.

Existen actualmente (en 1967) entre
65.000 y 70.000 judios en Australia. Cuando
en 1941 el demdgrafo Dr. Gentili analizé
la distribucién de la juderia australiana
por edades, predijo que para 1963 vivirian
en Australia s6lamente 23.000 judios. Sus-
tancialmente, sus calculos fueron correctos,
pero luego de la Segunda Guerra Mundial,
inmigraron a Australia numerosos refugia-
dos judios.

En 1947, la juderia de Victoria registrd
en un censo 1.180 nifios hasta los 4 afios
de edad. Con ayuda de los inmigrantes y
de las familias que los mismos estable-
cieron en dicho Estado, la cifra anotada
se duplic6 de un modo casi repentino
llegando en 1954 a 2.205. Sin embargo
el censo de 1961 demostré que ese esta-
llido demogrifico fue de corta duracién.
Para esa fecha decayé el nimero de nifios
hasta cuatro aftios a 2.125, vale decir, en
un 5% casi, y yo me sorprenderé suma-
mente si las cifras de 1966, todavia no
publicadas, no habran de demostrar und
caida posterior mds marcada todavia.

Mis seria todavia que el descenso de la
natalidad es la situacién demografica rela-
cionada con los jévenes en edad nupcial.
En 1961 habia en Victoria 529 varones
entre los 25 y los 29 afios, frente a 659
mujeres entre los 20 y los 24, vale decir,
unas 124 mujeres en edad de casamiento
para cada 100 varones. La proyeccién de
esas cifras sobre la situacién probable de
1966 revela que tenemos actualmente unas
164 mujeres frente a cada 100 varones en
los grupos de edades indicados.

Si se toma en cuenta nuestra oposicién
tradicional, subsistente de la actualidad,
a los matrimonios mixtos —78% se opo-
nen a los mismos y un 21,% declara du-
dar— se comprenderd el problema que se
plantea a esas muchachas, asi como los
problemas familiares y las tensiones de
considerable magnitud que esconden tras
si esas escuetas cifras estadisticas. Un
reciente estudio nuestro ha revelado mu-
chos aspectos interesantes del trasfondo y
de las actitudes respecto de los casamien-
tos mixtos. Dos terceras partes de los asi
casados nacieron en Australia o en otros
paises de habla inglesa. 77% de ellos reci-
bieron alguna educacién universitaria (35%
tenfan titulo de doctor). 30% de ellos
tenian padres de origen britanico, 30%
tenian padres de procedencia de Europa
oriental, y 35% venian de familias oriun-
das de Europa occidental. De los que
concurrian a sinagogas, 54% acudian a
congregaciones liberales v 46% a ortodoxas.

40% de los padres hablaban o
hablar idish,

Por consiguiente, el problema de los
casamientos mixtos no es privativo de un
sector tan sélo de la comunidad. Consti-
thye, en un sentido muy concreto, la cues-
tion central de la supervivencia del judafs-
mo australiano.

El dnico paso positivo adoptado para
enfrentar el mencionado reto, es la edu-
cacién integral judia, vale decir, en escue-
las diurnas, de doble escolaridad. Pero el
problema de la supervivencia comunal
judia en una sociedad abierta del tipo de
la que gozamos en Australia requiere un
andlisis més penetrante y un compromiso
mucho més profundo de la juventud en
edad post-escolar.

Nuestra vinculacién con Israel y el sio-
nismo es firme, pero para muchos corres-
ponde a lo que un socidlogo americano
denominara una “escapatoria”: el camino
de los que desean huir del aniquilamiento
y de la persecucién, asi como el de aque-
llos que esquivan la perspectiva no maés
deseada de la asimilacién. Nuestros sionis-
tas locales han afiadido a ello, con su
preocupacién por la colecta de fondos
para Israel, la contraparte del judio que
recuerda su religién dos dias por afio, vale
decir, el “sionista” que contribuye a la
Campafia Unida pero permanece ajeno a
toda otra forma de compromiso judio.

sabian

Los temas que han caracterizado nues—I
tras discusiones comunales no tienen nin-
guna proyeccién sobre la vida que nuestra
juventud vive en Australia. Muchos se re-
fieren mds a ciertas personalidades que a
problemas propiamente dichos; otros per-
petiian prejuicios e ideologias propios de
la vida judia de ultramar hace muchos
afios atrds. Y en la medida en que han te-
nido atingencia a nuestros problemas ac-
tuales, han sido encarados sin ninguna con-
sideracién a las condiciones particulares
de Australia. Nuestra juventud ha recibido
un verdadero diluvio de propaganda, en
lugar de ser educada con miras a una
formacién seria.

La mayoria de nuestros jévenes asume
con libertad su ascendencia judia, a pesar
de optar por abandonar sus vinculos co-
munales judios.

Nuestra comunidad ha llegado a una
encrucijada critica en su desarrollo. La
generacién de inmigrantes, que ha conce-
dido a la vida judia una vitalidad y una
intensidad sin precedentes, viene siendo
reemplazada por una generacién nativa de
Australia, vaciada en moldes diferentes.

Estoy persuadido de que la Australia de
1968 nos ofrece la oportunidad de desarro-
llar una organizacién comunal y de decan-
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tar actitudes que pueden hacer concordar
los modos de vida de la sociedad austra-
liana con la estructura interna, objetivos y
valores de nuestra comunidad judia local,
de modo tal que la vida judia cese de ser
un compartimiento separado en la vida de
la préxima generacidn.

Para lograrlo, sin embargo, es preciso
que elaboremos un concepto de la organi-
zacién de nuestra comunidad que abarque
organica y naturalmente el medio austra-
liano, la fe judia de esos jévenes y su fide-
lidad a la totalidad del pueblo judio. Y
lo primero que debemos hacer es definir
de un modo correcto, nuestro propio grupo
judio.

La lealtad a la vida judia debe enten-
derse en relacién con la generalidad de la
comunidad judia amplia, y no de un modo
restringido, con referencia a esa organiza-
cién seccional, o asociacién de residentes
o grupo de procedencia comin, a que per-
tenecen los distintos inmigrantes. Por lo
tanto, ha llegado el momento propicio
para examinar si nuestra relativamente
pequefia comunidad en Australia puede
continuar soportando el presente nidmero
de organizaciones que son réplicas de
partidos ¢ instituciones de Israel.

Nuestro mutuo y decisivo interés en la
supervivencia judia en Australia nos sefiala
que es preciso reducir al minimo las divi-
siones, reconociendo que la fuerza y la
efectividad de la juderia australiana depen-
de de una exitosa amalgama de judios de
los mas variados origenes, intereses y
propdsitos.

Es preciso que reconozcamos que no es
la presién externa la que ejerce una accidén
inhibitoria sobre la identidad judia, sino
que la razén de la misma estd en la quie-
bra de la comunidad judia, en su fracaso
en mantener adecuadamente sus valores
histéricos. Hay que invertir tiempo, pen-
samiento y recursos en el fomento de diri-
gentes locales que puedan contribuir a
erigir la estructura organizacional y la
base ideoldgica que son los tinicos medios
capaces de asegurar esos fundamentos que
se requieren con urgencia para asegurar
el futuro del judaismo australiano.

Naturalmente, podemos optar por conti-
nuar viviendo nuestros actuales proble-
mas dejando en manos del futuro preo-
cuparse por si mismo, a medida que las
tensiones vayan disminuyendo gradualmen-
te. Pero yo entiendo que debemos aceptar
el desafio que se nos plantea, y valernos
de nuestra fuerza actual para asegurar el
futuro de la juderia australiana constru-
yendo la vida comunitaria judfa sobre los
s6lidos fundamentos de la planificacién
social de nuestra estructura comunal, des-
arrollandola como una parte integrante de
la sociedad pluralista australiana.
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Judios
Marroquies en U.S.A.

{(Segundo articulo de una serie
especial para MAGUEN-ESCUDO)

Los israelitas de Marruecos iniciaron
su emigracion a los EE. UU. hacia 1875,
anticipAndose desde luego a sus corre-
ligionarios del Imperio turco, que no
lo harian hasta comienzos de siglo. Esos
sefardies, rodeados de un ambiente en
ocasiones hostil y siempre dificil para
gentes orientales, conocieron horas
amargas en el transcurso de su laborio-
so proceso de adaptaciéon. Para sus oc-
‘cidentalizados hermanos azhkenasies no
eran sino unos pobres diablos, seres ri-
diculos, ignorantes y falsamente orgu-
llosos, cuyo contacto habia que evitar.
No sorprende que el profesor Benar-
dete, al contemplar a su atribulado pue-
blo sumido en el mayor abandono, ex-
clame retrospectivamente: “hicimos de
tripas corazon... y afanosamente bre-
gamos para salvarnos por nuesiros pro-
pios resuellos”.

La inmigracién judeo-marroqui en
U.S.A.,, muy inferior al aluvién sefar-
di llegado de Turquia, Grecia y paises
danubianos, no tuvo nunca importancia
cuantitativa aunque si cualitativa. Nos
encontramos ante individuos que en la
mayoria de los casos habian recibido
una educacién esmerada en las escue-
las abiertas en Marruecos por la “Allian-
ce Israélite”, entidad filantropica fun-
dada en Paris, que trabajaba en fruc-
tifera conexioén con la activa legacién
norteamericana en TAnger, muy volca-
da hacia el elemento hebreo. No deja
de ser curioso el hecho de que en los
comienzos de la actual centuria, de no-
venta ciudadanos norteamericanos re-
sidentes en la capital tangerina ochenta
y nueve eran judios naturalizados. El
numero de israelitas protegidos en ese
pais por las autoridades consulares es-
tadounidenses alcanzaba a varios cente-
nares, siendo sus intereses cuidadosa-
mente preservados. No sorprende que
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tras la declaracion del Protectorado
franco-espafiol sobre el Imperio xerifiano
en 1912, los EE.UU. fuesen uno de los
dos paises que se negaron a renunciar
a los privilegios que en relacién a la
proteccién de minorias Marruecos habia
reconocido a las potencias occidentales
en la conferencia internacional de Ma-
drid de 1880 y en la ulterior acta de
Algeciras.

Seiiala el profesor Besso, buen cono-
cedor del fenémeno sefardi norteame-
ricano, que la principal dificultad con
que habian de enfrentarse aquellos orien-
tales radicaba en su desconocimiento del
idioma inglés. En el caso que nos ocupa
se trata sin embargo de una verdad a
medias dado que, al menos en Tanger
y Tetuin, en donde desde antiguo han
existido centros culturales britanicos y
cuyas congregaciones hebreas han man-
tenido a partir del siglo XVIII estre-
chos vinculos mercantiles con Gibraltar
y el Reino Unido, la lengua inglesa, si
no familiar al menos es conocida en
amplios sectores israelitas. Es mas, du-
rante muchos afios la “Anglo Yewish
Association” y el “Board of Deputies”
financiaron clases de inglés en las es-
cuelas marroquies de la “Alliance”. Te-
nemos que admitir sin embargo un hecho
evidente: el emigrante judeo-marroqui
en EE.UU. se encontraba en inferioridad
de condiciones en relaciéon con el que
pasaba a Ibercamérica, aqui la afini-
dad idiomatica y el inferior nivel de
desarrollo del medio circundante ofre-
cia mejores oportunidades a unos indi-
viduos dotados a pesar de todo de una
cualificacion cultural y profesional su-
perior a la media que se daba entre la
ruda masa inmigrante que a la sazén
afluia a la América hispanica desde Ga-
licia, Canarias, Portugal, Sicilia, Cala-
bria, Grecia y demas areas de la Eu-
ropa subdesarrollada.
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Recordando a Alguien
a quien no conoci.

En este mes se vienen cumpliendo
tres afios de la trdgica desaparicion del
joven ALEX SCHNIRER q.e.p.d.

Es para mi una obligacion comen-
tar sobre los valores de este joven y
a la vez gran hombre... Una de las
frases que solia repetir y la cual nos
da una idea exacta de su capacidad e
intelecto era “SI INTERES TIENES,
TODO LO OBTIENES”.

Dentro de su recia contextura ha-
bia un alma de nifo. Mitad romdntico
y mitad visionario, tuvo gestos de
apdstol, liberal sin excesos, religioso
sin fanatismo. ALEX amd la lucha y
en la lucha ponia su tenacidad sin
desmayo.

Su gran virtud fue la de concebir
y realizar. Su mundo era un mundo
de accién. Defendia sus concepciones
con la fe de los que piensan que ba-
tallar es producir, que luchar es ven-
cer.

Profundo conocedor, desde tempra-
na edad, de hombres y cosas, generoso
y distinguido, ALEX SCHNIRER vi-
vié lleno de preocupaciones por el
bien del hombre y de la humanidad,
con integridad absoluta, lleno de in-
trepidez y de pasién por la justicia
y por la proteccién de los desampara-
dos.

Estas caracteristicas, aparecian sen-
cilla y naturalmente en él. Leal siem-
pre y de franqueza a veces directa,
desnudo, desechaba errores y vencia
vacilaciones y con fe inalterable y
energia ingénita, nunca rendida, em-
prendia, por encima de todas las con-
tingencias, sus ideales que eran el
amor a sus padres, a sus abuelos, el
amor a la humanidad y a su patria
ISRAEL, a la que nunca olvidd.

Asi se atrajo ALEX la plena sim-
patia y la admiracion de cuantos lo
conocieron. Porque, como pocos, fue
un hombre libre. Libre de las miserias
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de la vanidad, de las cobardias con
que el egoismo sacrifica las iniciati-
vas y ahoga el buen impulso.

Una vida pletdrica de vigor y de
entusiasmo, de inquebrantable volun-
tad y energia, que bien heredd de
su padre, sonriente al porvenir y lle-
no de optimismo, ha sido truncada
en flor por la insaciable parca que
ante nada detiene su brazo destruc-
tor con tal de llevarse su elegida presa.
A la temprana edad de 21 afios, cuando
todo en la vida era para él de un
bello color de rosa, cuando el carifio
de sus familiares unido al de sus
buenos amigos, estimulaban sus no-
bles anhelos, cuando la vida, en fin,
iba comenzando para él, un trdgico y
maldito accidente aéreo nos lo llevd,
dejando sumidos en la desesperacion
y en el dolor a todos los que le cono-
cieron en general y a sus familiares
y compafieros en particular, que en-
trafiablemente lo querian.

Pero es para todos aquellos que lo
conocieron e igualmente para aquellos
que lo estdn conociendo a través de
estas lineas, un consuelo supremo el
hecho de que las acciones e ideales
de mérito singular que llenaron la ju-
ventud y abreviaron la vida de este
joven caballero y perfecto hombre de
bien, no se perderdn en el olvido.

Nuestra torpe pluma no acierta a
describir la honda pena que embarga
los corazones de todos los que le co-
nocieron.

Queremos, en nombre de mi se-
fiora esposa y en el mio, hacer lle-
gar por medio de estas lineas nuestra
renovada palabra de gran pesar a sus
padres, abuelos, tios y primos y de-
jarles saber que siempre estaremos
con ellos para aportarles nuestra hu-
milde ayuda espiritual con carifio y
sinceridad.

Rabino A. AMSELEM



CRONICAS
LITERARIAS

LA VUELTA AL MUNDO EN DIEZ
TRANCOS

de: ARTURO USLAR PIETRI

La Editorial “Tiempo Nuevo” ha publi-
cado el relato de viajes titulado “La Vuelta
al Mundo en diez Trancos”, original de
Arturo Uslar Pietri. En esta. breve mono-
grafia, se incluye a manera de epilogo “Seis
Dias en Israel” dentro del estilo y técnica
narrativa del anterior.

El libro editado por “Tiempo Nuevo”
que a partir de mafiana figura en todas las
librerias del pais, es una informacién ob-
jetiva desde luego, pero también analitica
~de ambientes, personajes y circunstancias
comunicadas en una revisién actualisima
del mundo y contemplada a través de un
observador cuya erudicién y humanismo
convierten la informacién suministrada en
algo mucho méds profundo que un simple
sefialamiento de singladuras exéticas.

La primera parte, “La Vuelta al Mundo
en Diez Trancos”, ofrece una narrativa sin
pretensiones literarias en el descubrimiento
de nuevos mundos, como era la aspiracién
de Pierre Loti. Arturo Uslar Pietri, sabe
muy bien que todos esos mundos estdn ya
descubiertos en lo geogréfico, pero ello
no impide toda una matizacién sencilla y
certera, que nos entrega bastante méas que
la “contemplacién aleccionadora de lo hu-
mano”. Como él mismo sefiala en la nota
del prefacio: “En una faja de 45 grados,
-entre los paralelos 10 y 55 del Hemisferio
Norte en cuarenta y cuatro dias y cincuenta
y tantas horas de vuelo descontinuo, puede
ir de Caracas a Caracas, para hojear el
libro del mundo y pasar rapida revista a
los mundos”.

Los “Seis Dias en Israel”, tienen otra
ténica donde lo emotivo y con sentido de
eternidad, va mds lejos que la aguda infor-
macién de lugares y gentes. Es una mezcla
de civilizaciones que el lector siente a
través de una literatura casi f4cil. Es la
mezcla del “jet” con el Antiguo Testa-
mento. Son los cipreses, las aguas del bau-

tismo divino, la cuna del cristianismo o las
rosas de Jeric6 al lado de los atitoméviles,
del Knesset, del “kibbutz” o la moderna
y cosmopolita sede del Hotel “King
David”. Es un relato conmovedoramente
musical, Haendel no anda muy lejos de
esta excelente prosa.

El libro tiene 86 paginas, més indices.
Impreso en Venezuela por Editorial Arte y
una portada concebida y diagramada por

John Lange.

“EL SENOR PRESIDENTE”, DE

ASTURIAS, HA SIDO TRADUCIDO AL

HEBREO -

La novela “El Sefior Presidente”, del
escritor guatemalteco Miguel Angel Astu-
rias, Premio Nébel de Literatura, fue tra-
ducido recientemente al idioma hebreo y
la primera edicién, acogida favorablemente
por la critica, ya ha sido puesta en venta.
La traduccién, hecha directamente del es-
pafiol, estuvo a cargo. de un prestigioso
académico —Yishaiahu Austriddn— quién
ejerce la cédtedra de literatura en la Univer-
sidad de Tel Aviv y que residié6 durante
muchos afios en México. La obra es distri-
buida por la editorial “Am Oved”, que
es una de las més conocidas en Israel.

La nueva edicidn estd enmarcada dentro
del programa del Departamento Iberoame-
ricano de la Universidad Hebrea de Jeru-
salén, que ha emprendido un amplio pro-
grama de traducciones de los mds grandes
escritores de habla espafiola. De esta
manera ha comenzado a formarse la “bi-
blioteca de autores iberoamericanos”. El
escritor guatemalteco Asturias despierta
mucho interés entre los lectores israelies
y la traduccién de “El Sefior Presidente”
al hebreo permitird su rdpida populariza-
cién. Poco después de que ganara el Premio
Noébel, el doctor Moshé Lazar, de la Uni-
versidad jerosolimitana, edité un fasciculo
bilingiie espafiol-hebreo, que presentaba al
publico israeli trozos de prosa y poemas
de Asturias.

En la “Biblioteca de Autores Iberoame-
ricanos” ya figuran obras de Juan Ramén
Jiménez, Gabriela Mistral, una antologia
de cuentos latinoamericanos, la edicién
condensada de Don Quijote de Cervantes
(hecha por el poeta Jaim Najman Bialik)
y la edicién completa (bajo la direccién
de Natan Biztritzky). La traduccién de la
famosa novela de Asturias es un significa-
tivo homenaje de los intelectuales israelies
al célebre hombre de letras guatemalteco.

XX
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NOTICIAS

EL DR. CARCIENTE, A BUENOS AIRES

El Dr. Jacob Carciente, Presidente de
la Asociacién Israelita de Venezuela, en
representacion de la Comunidad Judia de
Venezuela, asistira en Buenos Aires, a
partir del 1° del actual mes de Diciembre,
a la Plenaria del Congreso Judio Latino-
americano.

Nos honra la merecida designacidn re-
caida en nuestro Presidente, quien, esta-
mos seguros, habra de desempefiar un
lucido papel en esa plenaria, que relne
a representantes del judaismo de nuestro
Continente.

ELECCIONES EN NUESTRA ASOCIACION

El pasado 28 de noviembre era Dia
Electoral y nuestros miembros acudieron
a depositar su voto para la eleccién de
la nueva Junta Directiva de la Asociacién.

La concurrencia fue muy numerosa, pe-
se al hecho de haberse presentado una
sola plancha, lo que sin duda resta el
interés de la competencia, pero como en
anteriores oportunidadés nuestra kehild
demostré que, llegado el momento, tiene
un bien cimentado sentido de su respon-
sabilidad en la conduccién del quehacer
comunitario.

Durante toda la mafiana y hasta des-
pués de cerrado el plazo para las vota-
ciones, nuestra sede se vio concurrida
por nuestros socios, quienes una vez
cumplido su deber, departian animada-
mente.

La nueva Junta Directiva para el perio-
do 1972-1974, quedé integrada asi:

Presidente: Dr. Jacob Carciente.

Primer Vicepresidente: Sr. Elias Bena-

rroch.

Segundo Vicepresidente: Sr. Salomén

Benarroch.

Secretario: Dr. Moisés Garzén.

Sub Secretario: Dr. Jaboco Agay.

Tesorero: Sr. Mayer Fayes.

Sub Tesorero: Sr. Jacobo Serruya.

Secretario Asuntos Religiosos:

David Benzaquen.

sefor

Subsecretario Asuntos Religiosos: se-
fior Moisés Chocrén Levy.
Secretario Asuntos Juveniles: Sr. Moi-
sés Cohén Raitan,
Subsecretario Asuntos Juveniles: sefor
David Zrihen.
1er. Vocal: Dr. Henry Benacerraf.
2° Vocal: Dr. Samuel Eskenazi.
3er. Vocal: Sr. Raymond Minioni.
42 Vocal: Dr. Claudio Bentata.
5° Vocal: Sr. Mauricio Benatar.
6° Vocal: Sr. José Batan.
7° Vocal: Sr. Isaac Bentata.
8° Vocal: Sr. Carlos Bendayan.
9¢ Vocal: Sr. Moisés Moreno.
10° Vocal: Sr. Samuel Hayén.
112 Vocal: Sr. Jaime Garzon.
12¢ Vocal: Sr. Jaime Serfaty Laredo.
Vocales Suplentes:
1¢: Sr. Isaac Barrocas.
2°: Sr. Alberto Nahon
3°: Sr. Levy Wahnon.
4°: Sr. Messod Gabay.
5¢2; Sr. José Chocron Benarroch.
6°: Sr. Samuel Bentoliia Gabizon.
Comité Disciplinario y de Arbitraje:
Principales: Dr. Gonzalo Benaim Pinto,
Sr. José Benarroch, Sr. Le6n Cohén, Dr.
lsaac Almosny, Sr. Abraham Sultan.
Suplentes: Dr. Abraham Levy, Sr. Rafael
Toledano, Sr. Jimmy Knafo.

Se informa a los interesados que el Rabino
AMRAM AMSELEM atiende consultas en su oficina de la
Asociacion Israelita de Venezuela de LUNES a JUEVES
Horario: De 9 a.m. a 11,30 a.m. y de 4,30 p.m. a 5,30 p.m.
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NOTICIAS

LA ANGUSTIOSA SITUACION DE LOS JUDIOS EN SIRIA CAUSO
CONMOCION EN PARIS

Una dramatica rueda de prensa tuvo
lugar en Paris, convocada por el Comité
Internacional pro-Salvacién de los Judios
en los Paises Arabes, que preside el
Senador y ex-Presidente provisional de
la Repiblica Francesa, Sr. Alain Poher,
a fin de informar a los medios de comu-
nicacién sobre la angustiosa y tragica
situaciéon de los judios de Siria, a la luz
de la reciente detencién de doce judios,
todos jovenes, que fueron confinados por
el delito de haber querido escapar de
dicho pais. Seglin se revelé en la con-
ferencia de prensa, los judios son objeto
de sistematicos actos de persecucion,
muchos han sido victimas de graves tor-
turas y vejamenes y son privados de las
més elementales libertades, a punto tal
que estan obligados a transitar en areas
mluy limitadas en el ambito de su domi-
cilio.

Entre las dramaticas revelaciones que
fueron transmitidas, cabe sefalar el tes-
timonio de dos judios que sufrieran toda
suerte de torturas y castigos, incluyendo
violaciones, quemaduras, golpes eléctri-
cos, etc. Se mencioné entre otros el
caso de una joven llamada Rachel Nehma
quien fue victima de las mas brutales
torturas, llegando a un estado indescrip-
tible: sus senos fueron objeto de terri-

bles quemaduras, hechas diabélicamente
por sus carceleros con el fuego de sus
cigarrillos.

Los testimonios de probada autentici-
dad fueron hechos personalmente por per-
sonas que lograron escapar de Sina y en
presencia de importantes jueces y juris-
tas.

Entre los presentes se encontraba el
Rvdo. Padre Riquet, predicador de la Ca-
tedral de Paris. Entre los que testimonia-
ron se encontraban un adolescente de 17
afios y una mujer joven, ambos judios,
quienes afirmaron que sus correligiona-
rios que viven en Siria eran considerados
“rehenes” por las autoridades.

El Comité Internacional pro-Salvacion
de los Judios en los Paises Arabes ha
dirigido mensajes telegraficos a las auto-
ridades sirias, reclamando la liberacion
de los doce judios detenidos por el sélo
hecho de intentar escapar de un pais que
se ha convertido en un verdadero infier-
no para todo judio, y que les sea otor-
gado su legitimo derecho de abandonar
Siria. Asimismo, las Asociaciones filiales
de ese Comité, existentes en todo el
mundo, incluso en Venezuela, han dirigi-
do mensajes similares a las autoridades
sirias.

DEJA SALIR A MI PUEBLO!

RECUERDA LA TRISTEY DIFICIL SITUACION

DE TUS HERMANOS
ARABES.

EN CIERTOS PAISES

UNETE AL CLAMOR PARA QUE SEAN LIBRES.

DEJA SALIR A MI PUEBLO!
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NOTICIAS

LA VERBENA PRO-PISCINA DE HEBRAICA

El domingo 14 de iloviembre, y tal como Numeroso publico gozé de los diversos
se habia anunciad~, se celebré con gran alicientes de la verbena, pudiéndose apre-
éxito social y econémico la esperada ver- ciar en las fotografias que ilustran estas
bena pro-piscina d> Hebraica. pdginas, algunos aspectos de la misma.

24



1\1}

NOTICIAS

ENTREGADO POR DAMAS HEBREAS
SRA. DE CALDERA RECIBIO DONATIVO PARA FESTIVAL DEL NINO

La Unién de Damas Hebreas doné un
cheque por la cantidad de Bs. 16.800 a
la Fundacion Festival del Nifo, el cual
fue recibido por su Presidenta, la sefora
Alicia Pietri de Caldera.

La Union de Damas Hebreas organizé
un té especial, pro-Obras Fundacién Fes-
tival del Nifo, el cual fue patrocinado
por todas las seforas que pertenecen a
las diferentes asociaciones de mujeres
hebreas en Venezuela, para recoger los
fondos necesarios para la donacién.

La sefiora de Caldera asisti6 acompana-
da de su hija Mireya de Pietri, la sefiora
Mery de Aldrey, Secretaria Ejecutiva de
la Fundacion Festival del Nifio; la sefiora
Nelly de Guinand Baldé, Subsecretaria
Ejecutiva de la misma, y la sefiora Gisela
de Sucre Figarella. Fueron recibidas por
la sefiora Genie de Spiéss, Presidenta de
la Union de Damas Hebreas, y la sefiora
Anita de Hofman, esposa del Embajador
de lIsrael.

Durante la realizacién del Té la pianista
Judith Jaimes deleité a los presentes con
varias interpretaciones musicales y la
poetisa Ida Gramcko recitd varios de sus
poemas inéditos.

La seiiora Genie de Spiess ofrecié el
Té a la Primera Dama y le agradecid, en
nombre de todas sus compaferas, su pre-

sencia en el mismo, ya que la sefora
de Caldera deberia estar en Guanare,
donde fue nombrada Hija llustre, y pidid
a su esposo, el Presidente de la Repu-
blica, que la representara para ella poder
asistir a este compromiso.

La sefiora Spiess hizo entrega a la
Primera Dama de un libro que contiene
las tradiciones de la religion judaica y
luego, a nombre de la Unién de Damas
Hebreas, le entregé el cheque para la
Fundacion Festival del Nifo.

La sefora de Caldera, emocionada por
el bello gesto, subié hasta el micréfono
para agradecerles con estas palabras:
“Apreciadas sefioras: He venido hoy aqui
a pasar un rato muy agradable en la grata
compaifiia de todas ustedes; les agradez-
co todas las gentilezas que me han brin-
dado. Les doy las gracias a nombre de
todos los niflos de Venezuela por el tra-
bajo que con tanto amor ustedes reali-
zan. Quiero agradecerles también, en nom-
bre de Venezuela, y espero que podamos
seguir trabaajndo juntas por estos intere-
ses que nos son comunes.”

La sefiora de Caldera durante toda la
tarde continué brindandole su grata com-
paitia a todas las sefioras hebreas, que
asistieron al Té.
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NOTICIAS

DELEGADOS DE LA CONVENCION DE COMUNIDADES VISITARON LA A.LV.

Los delegados de las Comunidades Ju-
dias de Suramérica que participaron en
la reciente Segunda Convencién, visita-
ron la Asociacion Israelita de Venezuela,
donde departieron cordialmente con di-

rectivos y otros miembros, asistiendo
luego al Arbit de la vispera del Sabado

en la Sinagoga Tiferet Israel.

La fotografia nos muestra a un grupo
de dichos delegados, con nuestro Presi-
dente, el Primer Secretario de la Emba-
jada de lIsrael y algunos directivos de
nuestra Institucién.

EL DR. CARLOS ACEDO MENDOZA, CIUDADANO DEL ANO 1971

Nuestra Asociacién envié un telegrama
al Dr. Carlos Acedo Mendoza, Presidente
de Fundacomiin, en ocasién de haber sido
designado Ciudadano del Afo 1971, ex-
presédndole muy calurosas felicitaciones
y la satisfaccion de nuestra Institucién
por su merecida desighacion.

El Dr. Carlos Acedo Mendoza visité
recientemente lIsrael, tal como informa-
ramos en nuestro nimero de Octubre, y
en su honor sera ofrecida una cena por
la Confederacién de Asociaciones Israe-
litas de Venezuela, en los salones de la
B'Nai B'Rith, el dia 2 de Diciembre.

VISITA DE MENAHEM BEGIN

Durante los dias 6 y 7 del actual mes
de Diciembre recibimos la visita del sefior
.Menahem Begin, quien ya fue huésped
de nuestra comunidad en anteriores opor-
tunidades y en la que se le admira por su
coraje y su tesén en defensa de los altos
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intereses de Israel.

Tendremos ocasién de oir su encen-
dido verbo el dia 6, en nuestro Audi
torio, y el dia 7 en la Sede de la Uni6n
Israelita de Caracas.
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NOTICIAS

ASAMBLEA ORDINARIA EN LA ALV.

El pasado 8 de Noviembre se celebré
La Asamblea General Ordinaria de nues-
tra Asociaciéon, en la cual la Junta Di-

rectiva presenté el Informe Anual y el
Estado de Tesoreria, siendo ambos apro-
bados.

CONFERENCIA EN LIMA SOBRE LOS JUDIOS DE LA U.R.S.S.

Entre los dias 3, 4 v 5 de Diciembre
se reunié en Lima la V| Conferencia de
Intelectuales Latinoamericanos sobre el
Problema de la Minoria Judia de la
U.R.S.S. Asistieron delegados de todo el
Continente. Por Venezuela asistieron los
Dres. Juan A. Nufo, Senador Luis Bel-
tran Guerrero, Carlos Villalba Anzola y
Paulina G. de Almosny. El Comité Organi-
zador de la Conferencia de Lima estaba
integrado por: Dr. Mauricio San Martin,

Rector Honorario de la Universidad de
San Marcos; Dr. Carlos Delgado Olivera,
Vice-Ministro de Movilizacién Social del
Peri e idedlogo de la Revolucién Perua-
na; Dr. Carlos Monge, Rector de la Uni-
versidad de Medicina "Cayetano Here-
dia"”; Dr. Oscar Mir6 Quesada, Director
Nacional de Investigacién Cientifica del
Perd, y el escritor Abelardo Oquendo y
el pintor Alberto Davila.

PERSONALIDADES VENEZOLANAS VISITAN ISRAEL

Visitd recientemente lIsrael el Dr. Luis
Beltran Guerrero, miembro del Senado
venezolano, que forma parte de la Comi-
si6on de Asuntos Educacionales de esa
Alta Camara. En el curso de su visita el
huésped recorrié la ciudad de Jerusalem,
distintos kibutzim, el Instituto Cientifico
Weitzman, etc. A su partida, el Senador

El Ministro del Trabajo de Israel, sefior
Josef Almogui, recibié en su despacho al
Ministro de Obras Piblicas de Venezuela,
Dr. José Curiel Rodriguez, Estuvieron pre-
sentes en la entrevista el Embajador de

Para coordinar programas de coopera-
cion entre Israel y Venezuela, viajo a
Israel el ingeniero Manuel Vasquez Moya,
Director de Transito Terrestre.

El funcionario permanecera veinte dias
en Israel y luego visitara Madrid y Roma
para establecer contactos con las autori-

Beltrdn Guerrero expres6 su satisfaccion
por lo que vio en Israel, mostrandose su-
mamente impresionado por el pujante de-
sarrollo del pais, por las realizaciones de
los kibutzim que conocié y por el elevado
nivel de la educacién que tuvo oportuni-
dad de comprobar.

Venezuela, Sr. Napole6n Giménez, y el
Director del Departamento de Obras Pu-
blicas, Sr. Mijael Golan, asi como e! Di-
rector General del Ministerio del Traba-
jo, Sr. Arié Gurel.

dades de Transito de esos paises. Vas-
quez Moya fue reemplazado en el cargo
mientras dure su ausencia por el ingenie-
ro Federico Fossi Belloso, quien actual-
mente ejerce la Direccion de Administra-
cién del Ministerio de Comunicaciones.
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NOTICIAS

CONCIERTO DE MEIR LEVY EN LA U.I.C.

La Asociacién Bet-El organizdé el pasa-
do 30 de Noviembre, en la sede de la
Unién Israelita de Caracas, un concierto
a cargo del afamado cantor Meir Levy,
quien goza de general admiracién en nues-

tra colectividad, lo cual redundé en que
el salén estuviera lleno de un puablico
entusiasta y que la cosecha de aplausos
de Meir Levy fuera fabulosa.

SEMINARIO Y CHARLAS A CARGO DEL PROFESOR ELIEZER DALMAN

Desde el 27 del pasado mes de No-
viembre y hasta el 8 de Diciembre en
curso, el Profesor y Abogado Sr. Eliezer
Dalman dictard un seminario y varias
charlas sobre problemas comunitarios ju-
dios de Latinoamérica y de la Didspora
en general, asi como sobre el Oriente
{Vledio y su futuro.

Los temas seran expuestos en las se-
des de la B'Nai B'Raith, de la Asociacién
Israelita de Venezuela y de la Unién lIs-
raelita de Caracas. También el Profesor
Dalman ofrecera el seminario y una char-
la en la sede de la Sociedad Israelita
de Maracaibo.

LLEGO EL DR. BERNARD CHERRICK, VICE PRESIDENTE DE LA UNIVERSIDAD
HEBREA DE JERUSALEM

El pasado 2 de Noviembre nos visité

el Dr. Bernard Cherrick, Vice-Presidente
de la Universidad Hebrea de Jerusalem,
excelente amigo de nuestra comunidad,

en la que goza de gran simpatia, siendo
recibido y agasajado por los Amigos de
la Universidad Hebrea de Jerusalem, en
Caracas.

SE REUNIRA EN CARACAS FORO JURIDICO SOBRE LA MINORIA JUDIA
DE LA UNION SOVIETICA

Préoximamente, y en fecha que anun-
ciaremos en su debida oportunidad, se
reunird en Caracas el "Foro para el Ané-
lisis de la situaciéon de la Minoria Judia

en la U.R.S.S.", con participacion de dis-
tinguidos juristas nacionales y del exte-
rior.
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